B INFORMACION SOBRE LA BATERIA / INFORMATIONS CONCERNANT
il FORMATIC BATTERIJ-INFORMA FORMAZIONI BATTERIA

IMPORTANT BATTERY INFORMATION:
o Use only fresh batteries of the required size and recommended type

® Do not mix old and new batteries, different types of batteries [standard
[Carbon-Zinc), Alkaline or rechargeable] or rechargeable batteries of
different capacities.

Remove rechargeable batteries from the toy before recharging them

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
Please respect the correct polarity, (+] and (.

Do not try to recharge non-rechargeable batteries

Do not dispose of batteries info fire.

Replace all batteries of the same type/brand at the same time.

The supply terminals are not fo be shortcircuited.
Remove exhausted batteries from the toy.

Batteries should be replaced by adults.

Protect the environment by not disposing of this frodud with
household waste. Check your local authority for recycling
advice and facilities.

Batteries should be recycled or disposed of as per state and local guidelines.

INFORMATIONS IMPORTANTES CONCERNANT LES PILES :
® Utiliser uniquement des piles neuves de la bonne taille et du type recommandé

® Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usagées, différents
types de piles (sfandard au zinc ef au carbone, alcalines, rechargeables)
ou des piles rechargeables de capacités différentes.

Retirer les piles rechargeables du jouet avant de les recharger.

Recharger toujours les piles rechargeables sous la surveillance d'un adulte.
Respecter la bonne polarité, (+) et .

Ne pas essayer de recharger des piles non rechargeables.

Ne pas jefer les piles au feu.

Changer foutes les piles du méme type ef de la méme marque en méme temps.
Ne pas courtcircuiter les bornes

Refirer les piles usagées du jouet.

Les piles doivent étre changées par un adulte.

Les piles doivent éfre recyclées ou jetées conformément aux directives du
pays ou de la région.

Respectez I'environnement : ne jetez pas ce produit ou les
iles avec les ordures ménagéres. Consultez les autorités
ﬁ)co\es pour obtenir des conseils en matiere de recyclage et
|

connaitre les équipements disponibles.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LAS PILAS:
o Utiliza dnicamente pilas nuevas del tipo y voltaje recomendados

® No mezcles pilas nuevas con pilas usadas, pilas de diferentes tipos
lestandar [de carbonozinc], alcalinas o recargables) ni pilas
recargables de distintas capacidades.

Retira las pilas recargables del juguete antes de recargarlas

Las pilas recargables solo deberdn recargarse bajo la supervisién de un adulio
Respeta la polaridad correcta, (+]y [1.

No intentes recargar pilas que no sean recargables.
No deseches las pilas arrojéndolas al fuego.

Sustituye todas las pilas al mismo tiempo y asegirate de utilizar pilas del
mismo tipo o marca.

No pongas en cortocircuito los terminales de alimentacién de las pilas.

Refira las pilas agotadas del juguete.
Las pilas deberdan ser susfituidas por un adulio.
Las pilas deben reciclarse o desecharse de acuerdo con las normativas

locales y estatales.

Profe%e el medioambiente: no fires este producto ni las pilas
a la basura. Ponfe en confacto con las autoridades locales
para saber como y dénde puedes reciclarlos.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZU DEN BATTERIEN:
® Nur neue Batterien des gleichen oder eines entsprechenden Typs wie
angegeben verwenden.

Keine alten und neuen Batterien zusammen einlegen oder Alkali-,
Standard-  (Zink-Kohle-Batterien) oder Akkus (Nickel-Cadmium-Zellen)
miteinander kombinieren.

Akkus missen vor dem Aufladen aus dem Produkt entnommen werden.

Akkus dirfen nur unter Beaufsichtigung eines Erwachsenen aufgeladen werden
Batterien in der angegebenen Polrichtung (+/-) einlegen.

Nicht versuchen, normale Batterien aufzuladen.

Verbrauchte Batterien nicht verbrennen oder Uber den Hausmill
entsorgen.

Alle Batterien des gleichen Typs zur gleichen Zeit auswechseln.
Die Anschlussklemmen nicht kurzschlieBen.

Alte und verbrauchte Batterien umgehend aus dem Produkt entfernen.

Batterien sollten von Erwachsenen ausgefauscht werden
Alle alten und verbrauchten Batterien sicher und vorschriftsgemaf entsorgen.

Denk an die Umwelt und wirf dieses Produkt oder die Baterien
nicht in den Restmill.Informieren dich bei den &rilichen Behérden

iber Empfehlungen und Einrichtungen zum richtigen Recycling

BELANGRUKE BATTERIJ-INFORMATIE:
® Gebuik alleen nieuwe batterijen van de vereiste grootte en aanbevolen soort

e Combineer gﬁeen oude en nieuwe batterijen, verschillende batterijsoorten
[standaard (koolzink], alkaline of oplaadbaar] of oplaadbare batterijen
van verschillende capaciteiten.

Verwijder oplaadbare batterijen uit het speelgoed voor  het opladen.

Oplaadbare batterijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht
van een volwassene.

Let goed op de juiste positie van + en -.

Probeer geen nietoplaadbare batterijen op te laden.
Gooi geen batterijen in vuur.

Vervong alle boner'\ien van hetzelfde Type/merk op hetzelfde moment.

De siroomvoorziening mag niet worden kortgesloten.
Verwijder verbruikte batterijen uit het speelgoed.

Batterijen moeten door volwassenen worden vervangen.
Batterijen dienen te worden gerecycled of verwiiderd op basis van

landelijke en lokale voorschriften
L

Bescherm het milieu door dit product of de batterijen ervan
niet bij het huishoudelijk afval te doen.Raadpleeg je gemeente
voor advies over recycling en voorzieningen

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLE BATTERIE:
o Utilizzare batterie nuove della dimensione richiesta e del tipo consigliato.

® Non utilizzare insieme batterie vecchie e nuove o di fipo diverso
[standard  (carbonezinco), alcaline o ricaricabili] oppure  batterie
ricaricabili di capacita differenti.

Rimuovere le batterie dal giocattolo prima di ricaricarle.

Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza
di un adulio

Rispettare la polarité corretia (+) e ).

Non fentare di ricaricare batterie non ricaricabili.
Non smaltire le batterie gettandole nel fuoco.

Sostituire tutte le batterie dello stesso tipo,/marchio contemporaneament.
| terminali di alimentazione non devono subire corfo circuiti.
Rimuovere le batterie esaurite dal giocattolo.

Le batterie devono essere sostituite da adulti.

la batteria deve essere riciclata o smaltita seguendo le istruzioni in
vigore nel paese o a livello locale

Proteggi I'ambiente. Non smaltire ﬁues?o prodotio o le
batterie insieme ai rifiuti domestici.Verificare le norme per lo
|

smaltimento con le autorita locali.
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: 1 x Melody Shape Sorter, 1 x User Manual Required

: 1 x Trieur deformes musical, 1 x Manuel d'utilisation

Package Contents
Contenu de la boite

: 3 x AAA 1.5V “LRO3 “ Batteries (not included)

Fonctionne avec : 3 x Piles AAA 1,5V « LRO3 » (non incluses)

Contenido del embalaje  : 1 x Clasificador de formas de melodia, 1 x Manual del usuario  Requiere : 3 x pilas AAA 1,5V “LRO3” (no incluidas)
Verpackungsinhalt : 1 x Musikalische Sortierbox, 1 x Bedienungsanleitung Bendtigt : 3x AAA 1.5V “LRO3" batterie (nicht enthalten)
Inhoud van de verpakking : 1 x Vormen sorteren op muziek, 1 x Gebruikershandleiding Nodig : 3x AAA 1.5V “LRO3” batterijen (niet inbegrepen)
Contenuto della confezione : 1 x Gioco delle forme musicale, 1 x Manuale istruzioni Necessitano : 3 x AAA 1.5V “LRO3” pile (non incluse)
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B INFORMACION SOBRE LA BATERIA DRM ONCERNANT
BA FORMATIC BA ORMA MAZIONI BATTERIA
CAUTION the following two conditions:
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for (1) This device may not cause harmful interference, and
comp?ﬁonce could void the user’s authority to operate the equipment [2) This device must accept any interference received, including interference
NOTE that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generafes, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference fo radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a porticu|or

Installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by furning the equipment of

and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or

more of the following measures:

 Reorient or relocafe the receiving anfenna

® Increase the separation between the equipment and receiver

o Connect the equipment info an ouflet on a circuit different from that to
which the receiver is connected

 Consult the dealer or experienced radio/TV technician for help

This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

For these purposes, the party responsible is:
WowWee USA Inc.
7855 Fay Avenue, Suite 310, La Jolla, CA, USA 92037
1-800-310-3033
For full list of inputs, please visit
ttp:// wowwee.com
For warranty information, please visit
ttp: //wowwee.com/information/warranty
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

ATTENTION
Les changements ou modifications qui n'ont pas été expressément approuvés
ar la partie responsable de la conformité sont susceptibles d'entrainer
Fannu\otion de 'autorité de I'vtilisateur & opérer I'appareil.
REMARQUE
Cet appareil a été testé ef déclaré conforme aux_exigences relatives aux
appareils numériques de classe B, selon la section 15 des regles de la FCC
[H;derd Communications  Commission  [Commission  tédérale  des
communications]). Ces exigences sont concues pour fournir une profection
raisonnable conire des inferférences nuisibles au sein d'une installation
résidentielle. L'appareil génére, ufilise ef peut émefire de |'énergie de
fréquence radio ef, s'il n'est pas insfallé et utilisé conformément aux
instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications
radio.
II'n'y a cependant aucune garantie que des interférences ne se produiront
pas au sein d'une Installation particuliere. Si cet appareil provoque des
inferférences nuisibles & la réception radio/TV, qui peuvent étre déterminées
en désactivant puis en réactivant I'appareil, I'vtilisateur est encouragé & tenter
de corriger I'inferférence en effectuant I'une ou I'autre des actions suivantes :
® Réorienter |'antenne de réception ou changer son emplacement
® Augmenter la distance entre le matériel et Te récepteur

® Brancher 'appareil sur une prise autre que celle & laguelle le récepteur est connecté
o Consulter le revendeur ou un technicien rod'\o/qT\/ expérimenté
Cet appareil est conforme & la section 15 des régles FCC. Lufilisation est
soumise aux deux conditions suivantes:
(1) Cet appareil ne doit pas générer d'interférences nuisibles, ef
[2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences qu'il regoit, y compris
les interférences qui peuvent causer des effets indésirables
A ces fins, la partie responsable est :
WowWee USDA Inc.
7855 Fay Avenue, Suite 310, La Jolla, CA, USA 92037
1-800-310-3033
Pour la liste compléte des inferactions, veuillez consulter le site
ttp://wowwee.com
our toute information relative & la garantie, veuillez consulter le site
http: //wowwee.com/information/warranty

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

ATTENTION !

PRECAUCIO

los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autoridad del usuario para
usar el equipo.

NOTA

Este equipo ha sido aprobado y cumple con los limites establecidos para
disposifivos digitales de clase B, segin el apartado 15 de las normas de la
FCC. Esfos limites han sido pensados para ofrecer una proteccién razonable
contra inferferencias dafinas en instalaciones residenciales. Este equipo
genera, ufiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia v, si no se instala
y se utiliza segon las instrucciones, puede causar interferencias dafiinas en la
radiocomunicacion.

No obstanfe, no existe garantia alguna de que no se producirén
inferferencias en una determinada instalacién. Si- este equipo provoca
inferferencias perjudiciales en la recepcion radiofénica o televisiva, lo que
puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al
usuario que intente corregirlas poniendo en précfica una o varias de las
medidas siguientes:

o Cambiar la orienfacién o ubicacion de la antena receptora

® Aumentar la distancia que separa el equipo y el recepfor

o Conectar el equipo a una toma de corrienfe perteneciente a un circuito

diferente del que utiliza el receptor
e Consultar a tu distribuidor o a un técnico experto en radio y televisién
Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. Su
utilizacion estd sujeta a esfas dos condiciones:
(1) Que el dispositivo no cause inferferencias perjudiciales, y
[2) Que el dispositivo acepte cualquier interferencia recibida, incluida
aquella que pueda provocar un funcionamiento no deseado.
A tales eaectos, la parte responsable es:
WowWee USA Inc.
7855 Fay Avenue, Suite 310, La Jolla, CA, USA 92037
1-800-310-3033
Para ver la lista completa de entradas, visita
http: //wowwee.com
Para informacién sobre la garantia, visita
ttp: //wowwee.com/information/warranty

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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ACHTUNG

Es dirfen keine Verdnderungen oder Modifikationen am Produkt vorgenommen
werden, die nicht ausdriicklich von der fir die Kompatibilitéit verantwortlichen
Partei genehmigt wurden, da sonst die Befriebserlaubnis fir den Benutzer
erléschen kann.

BITTE BEACHTEN

Dieses Gerdt ist getestet worden und erfilllt die Grenzwerte fir digitale
Gergte der Klasse B, entsprechend Teil 15 der FCCVorschriften. %\'ese
Grenzwerte wurden festgele f, um einen vem'unﬁigen Schutz gegen
gefahrliche Strungen bei%ous ichen Installationen zu bieten: Dieses Gerét
erzeugt, benutzt und strahlt Hochfrequenzsignde aus und koﬂn, wenn es
nicht emsprechend der An\eitung installiert oder benutzt wird, Stbrungen im
Funkverkehr verursachen.

Es besteht jedoch keine Garantie, dass es nicht zu Stérungen bei bestimmten
Gergtekonstellationen kommen kann, Sollte dieses Gerat Stérungen beim
Radio- oder Fernsehempfang verursachen, was Sie Gberprifen kénnen, indem
Sie das Gerdt aus- und wieder einschalten, wird der Verbraucher gebeten, zu
versuchen, die Stérung durch eine der folgenden MaPnahmen zu beheben:
¢ Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort aufstellen.

® Den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empféinger vergréBern.

® Das Gerdt an einer Steckdose eines Stromkreislaufs anschlieBen, an dem

der Empféinger nicht angeschlossen ist.

e lassen  Sie  sich “vom  Héandler
Radio/Fernsehtechniker beraten.

Dieses Gerdt entspricht Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb

unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Geraf darf keine geféhrlichen Stérungen verursachen und

(2) Das Gerdt muss oucg solche Stérungen akzeptieren, die eine

Beeintréchtigung des Betriebs zur Folge haben:

Verantwortlich fir die Kompatibilitét ist folgende Partei:

WowWWee USA Inc.

7855 Fay Avenue, Suite 310, La Jolla, CA, USA 92037

1-800-310-3033

Detailliertere Anwe\'sungen unter hﬂp://wowwee.com

Fiir Informationen zur Garantie http://wowwee.com/information/warranty
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OPGELET

Wiizigingen of veranderingen die niet vitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de

partij die dit apparaat heeft geautoriseerd, kunnen” bediening door de

gebruiker verbieden.

OPMERKING

Dit apparaat is getest en voldoet aan de beperkingen voor een klasse B

digitaal apparaat, overeenkomstig deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze

beperkingen zijn bedoeld om goede beveiliging te waarborgen tegen

schadelijke storingen in een huiselijke omgeving. Dif apparaat produceerf en

gebruikt radiogolven en kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt volgens de

instructies, schadelijke storing in rodioveﬂg@er veroorzaken.

Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden in een bepaalde

installatie.  Als g\'t apparaat storing  veroorzaakt can de radio- of

televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door het apparaat uit en aan

te zeften, wordt de gebruiker geadviseerd om de storing te proberen

verhelpen door een of meer van ge volgende maatregelen:

e Herricht of verplaats de ontvangstantenne

e Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger

o Sluif het apparaat aan op de wandcontactdoos van een andere groep
dan die waar de ontvanger op is aangesloten

® Vraag de dealer of een ervaren radio-en/of televisietechnicus om hulp

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Werking is
onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:

1) Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken, en

[2) Dit apparaat moet inkomende sforing accepteren, inclusief storing die
ongewenste werking kan veroorzaken

Voor dif doel is de verantwoordelijke partij:

WowWee USA Inc

7855 Fay Avenue, Suite 310, La Jolla, CA, USA 92037

1-800-310-3033

Um weitere Nevigkeiten einzusehen, besuchen Sie bitte
hh‘p://wowweeAcom

\oor garantiebepalingen, bezoek

http: //wowwee.com/information/warranty
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ATTENZIONE

| cambiamenti e le modifiche non esplicitamente approvate dalla parte

responsabile della conformita possono annullare I'autorizzazione dell'utente

all'uso dell'apparecchiatura.

NOTA

Questo apparecchio & sfato festato ed & risuliato conforme con i limiti previsti

per i disposifivi digitali di classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC.

Questi limiti hanno lo scopo di garantire una ragionevole protezione contro

le inferferenze dannose in un'installazione residenziale. L'apparecchio

genera, ufilizza ed emana energia a radiofrequenza e, qualora non venga

installato e utilizzato in base alle istruzioni, pud causare inferferenze dannose

con le comunicazioni radio.

Non vi &, tuttavia, alcuna garanzia che non si verifichino inferferenze in

un'installazione  specifica. "Se questo apparecchio dovesse  causare

interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, cosa che pud essere

verificata spegnendo e accendendo |'apparecchio, I'utente & invitato a

cercare di correggere |'inferferenza adottando una o pit delle seguenti misure:

® Riorienfare o riposizionare |'antenna di ricezione

® Aumentare la distanza tra 'apparecchio e |'apparecchio ricevente

o Collegare I'apparecchio a una presa o a un circuito di corrente diverso da
quello a cui ¢ collegato |'apparecchio ricevente

o Per assistenza, consuliare il rivenditore o un tecnico esperto di radio/TV
Questo  dispositivo & conforme alla Parte delle norme FCC. |l
unzionamenfo & soggetio alle due condizioni seguenti
(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose, e
[2) Questo dispositivo deve accettare eventuali inferferenze ricevute, incluse
quelle che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.
A tal fine la parte responsabile &:
WowWee USA Inc
7855 Fay Avenue, Suite 310, La Jolla, CA, USA 92037
1-800-310-3033
Per un elenco completo di input, visitare il sito http://wowwee.com
Per informazioni sulla garanzia, visitare il sito
ttp:// wowwee.com/information/warranty
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BATTERIEN - BATTERIDIAGRAM/INSTALLATIE - ILLUSTR
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O _@ 1.5V "ABA" LRO3/ UM4Q)

® 3 x AAA 1.5V "[RO3" Batteries (not included)

_@ 1.5V “AAA" LR03/ UM @ []

® 3 x Piles AAA 1,5V « [RO3 » [non incluses)
® 3 x pilas AAA 1,5 V "RO3" (no incluidas)
* 3 x AAA 1.5V “IRO3" batterie (nicht enthalten)
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® 3 x AAA 1.5V LRO3" batterijen (nief inbegrepen)
® 3 x AAA 1.5V "LRO3" pile (non incluse)

Installing or changing batteries in Pinkfong® Melody Shape Sorter:

1. lay Pinkfong® Melody ghope Sorter down so tha the battery compartment faces upwards
Pinkiong® Melody Shape Sorter requires 3 x AAA "[RO3" Batteries [not included).

2. Using a Phillips screwdriver [not included] remove the screws on the battery
compariment cover.

3. Remove any exisfing batteries and insert new batteries according fo the diagram. Ensure that
the positive and negative polarifies match the illustrations 'mswge the battery compartment.

4. Replace the battery compariment cover and tighten screws using the
screwdriver. Do not overtighten.

Installer ou changer les piles de Pinkfong® Trieur deformes |

Einlegen und Auswechseln der Batterien in Pinkfong® Musikalische Sortierbox:

1. Pinkfong® Musikalische Sortietbox so hinlegen, dass das Batteriefach nach oben zeigt.
Pinkfong® Musikalische Sortierbox benétigen 3 x AAA “IRO3" batterie, (nicht enthalten).
_Mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (nicht enthalten) die Schrauben in der

Batteriefachabdeckung entfernen.

Alle Batterien enffernen und neve Batterien entsprechend des Diagramms in das
Batteriefach einlegen. Dabei auf die im Batteriefach angegebene Polichtung (+/+ achten
Die Batieriefachabdeckung wieder einsetzen und die Schrauben mithilfe des
Schraubenziehers festziehen. Bitte nicht iberdrehen.screwdriver. Do not over-ighten.

lleren of ver van de batferijen van Pinkfong® Vormen sorferen op muziek:

~ow N

1. Placer Pinkfong® Trieur deformes musical & plot, de fagon & ce que le compariiment des piles soit
orienté vers le haut. Pinkfong® rieur deformes musical requiert 3 piles AAA « [R03 » (non incluses).

2. Avec un fournevis ghiH\'ps (non fourni), retirer les vis du couvercle du
compartiment des piles.

3. Enlever les piles exisiantes et insérer les piles neuves comme indiqué sur le schéma.
Assurer que les polarités positive et négative correspondent aux illustrations &
'intérieur du compartiment des piles.

4. Refermer le couvercle du compartiment & piles et serrer les vis @ I'aide du tournevis.
Ne pas frop serrer les vis.

Instalar o cambiar las pilas de Pinkfong® Clasificador de formas de melodia:

1. Coloca tu Pinkfong® C\oswﬁcodor de formas de melodia de manera que el compartimento de la pila
quede hacia ariba. Tu Pinklong® Clasficador de fomas de melodia necesita 3 pilos de AAA
“IR03" (no incluidas).

2. Con un destornillador de estrella (no incluido), retira los tomillos de la tapa del
compartimento de las pilas.

3. Extrae las pilas que pueda llevar e infroduce las pilas nuevas como se indica en el
diagrama. Asegurate de que los polos positivo y negativo se correspondan con los
dibujos situados dentro del compartimento.

4. Vuelve a colocar la tapa del compartimento de las pilas y aprieta los tornillos con
el destornillador. No apriefes demasiado.

leg Pinkiong® Vormen sorieren op muziek zodanig neer dat het batierijvak naar boven ligt

Gebruik voor Pinklong® Vormen sorteren op muziek 3 x AAA "RO3" batterijen (nief inbegrepen.

2. Verwiider de schroeven van het batterijvak met een kruiskopschroevendraaier (niet
meegeleverd)

. Verwiider de oude batterijen en insialleer nieuwe batterijen volgens het diagram.
Zorg dat de + en - overeenkomen met de afbeeldingen in het batterijvak.

4. Herplaats het deksel van het batterijvak en mack de schroeven met de

schroevendraaier weer vast. Draai ze niet fe sfrak vast

w

Installazione o ricarica delle batterie di Pinkfong® Gioco delle forme musicale:

1. Adagiare Pinkiong® Giaco delle forme musicale su una superficie in modo tale che il vano delle baterie sia
iivolio verso [alo. Pinklong® Gioco delle forme musicale richiede 3 plle AAA “RO3" fnon indlusel.

2. Utilizzando un cacciavite a croce [non incluso) rimuovere le vifi del coperchio del
vano delle batterie

3. Rimuovere eventuali batterie esistenti e inserire le nuove batterie come illusirato nella
figura. Assicurarsi che i poli positivi e negativi, all'inferno del vano delle batterie, si
trovino nelle posizioni corrispondenti a quelle mostrate nelle immagini.

4. Reinserire il coperch\o del vano delle batterie e stringere le viti utilizzando il
cacciavite. Non stringere eccessivamente.



